Cyfarfod Cyffredinol Cyngor Tref Penrhyndeudraeth, 11 Medi 2025, 7.00 yh,  yn  Neuadd Drefol
General Meeting of Cyngor Tref Penrhyndeudraeth 11 September 2025 at 7.00pm in the  Neuadd Drefol

Gall aelodau’r cyhoedd fynychu’r cyfarfod yn y Neuadd Drefol neu arsylwi’n rhithol drwy gysylltu â  SianCTpenrhyndeudraeth@gmail.com
Members of the public can join the meeting in the Neuadd Drefol or remotely by contacting
SianCTPenrhyndeudraeth@gmail.com

1. Croeso/Welcome - Croesawyd pawb/ Welcome to all. Diolchodd GVJ i RE, SH, RDJ a MR am eu cymorth gyda’r llifogydd yn y Neuadd Drefol ar ôl i’r peipyn dwr dorri/ GVJ thanked RE, SH, RDJ and MR for their assistance with the flood at the Neuadd Drefol following the burst water pipe.

2. Presennol ac Ymddiheuriadau/ Present and apologies
2.1 Presennol/Present: Gwyn Vaughan Jones (Cadeirydd), Einir Williams (is-gadeirydd),  Y cyng. Meryl Roberts, Sian Llywelyn, Emma Fon Orr, Ashley Jones, Rob Edwards, Sion Harris, Tony Owen a Rhiannon Davies-Jones (Clerc).
2.2 Ymddiheuriadau/Apologies: Nia Jones a Steven Murray (Clerc Asedau)     
 
3. Cymeradwyo cofnodion Gorffennaf  / Approve July minutes - Cymeradwywyd gan/accepted by AJ a SLL. 

4. Datgan buddiant, cysylltiad, diddordeb/ Declaration of interest, benefits, connection - Dim/None. 

5. Adroddiad ariannol /  financial report
5.1 Y llyfr arian/ Cash book

I FEWN

Dref Werdd - rhent Neuadd Drefol	£100.00 
Pobl Odd - rhent Neuadd Drefol	£15.00
Praesept - ail rhan			£50,803.06
Baker Hicks - rhent maes parcio	£1,500



ALLAN

BT - internet				£36.23
Alan Williams - gwaith parc		£60.00	
Ffon Clerc 				£11.50 
NEST - pensiwn			£59.71 
Dwr Cymru - dwr swyddfa		£98.09
Rhiannon D-J - Cyflog Clerc		£1748.02
Steven Murray - Cyflog  		£1248.70			
Carwyn Dobson Jones - torri gwair	£1740.00
PAYE & NIC				£361.96
British gas - gas swyddfa		£98.14
Rock Engineering - gwaith parc	£630.00
Xero UK Ltd - 	accounts		£3.96
TJT Plumbing - newid tap, peipan a
stop tap a gosod “valve” newydd	£340.00
Smartest energy - trydan		£48.54
Penrhyn Hire Ltd - rhentu hoover	£99.36
Penrhyn Hire Ltd - dehumidifier	£113.66
Pritchard a Griffiths - ail agor bedd	£110.00
Pritchard a Griffiths - ail agor bedd	£110.00
B Jones & Sons Limited - boiler	£168.00
Snowdonia Fire a Security - bocs	£136.80
B&M - adnoddau swyddfa		£7.48
SLCC - hyfforddiant			£78.00
Un Llais Cymru - cynhadledd		£95.00


6. Eitemiau sefydlog/Regular items
6.1 Mynwent Minffordd Cemetery - Mae Hotchief wedi cytuno i baratoi’r lluniadau CAD ar gyfer estyniad y fynwent, a bydd y rhain yn cael eu hanfon atom yn fuan. Mae’r gwair yn yr estyniad wedi’i dorri, ac mae Alan wedi strimio o amgylch yr ymylon, gan wneud i’r ardal edrych yn daclusach. Mae MR yn bwriadu plannu mwy o goed yn yr estyniad. Cynigiodd MR ein bod yn rhifo pob plot o 1–100. Cytunodd y Cynghorwyr. Mae angen glanhau’r grisiau sy’n arwain at adran y plant yn y fynwent. Cytunodd RE y byddai’n edrych ar hyn wythnos nesaf. Diolchwyd i RE am hyn/ Hotchief have agreed to prepare the CAD drawings for the cemetery extension, and these will be sent to us shortly. The grass in the extension has been cut, and Alan has strimmed around the edges so it is looking tidier now. MR is planning on planting more trees in the extension. MR asked if the Councillors are happy with us numbering each plot from 1-100. Councillors agreed. The steps leading to the children's section of the cemetery need to be cleaned. RE agreed that he would look at this next week. RE was thanked.

6.2 Parc Mileniwm/ Millennium Park - Diolchodd GVJ i RE ac SLL am eu cymorth i dacluso’r parc yn ystod absenoldeb SM. Dywedodd RE fod y broblem sbwriel bellach wedi tawelu. Cadarnhaodd RDJ ein bod wedi bod yn llwyddiannus gyda’n cais am gyllid i ail-wneud y ffensio yn y maes chwarae ym Mhenrhyn. Cadarnhaodd RDJ hefyd mai Humphreys Civil Engineering oedd y contractwyr llwyddiannus a’i bod hi’n bwriadu cysylltu a nhw’n fuan i drefnu’r gwaith gosod/ GVJ thanked RE and SLL for helping to tidy the park whilst SM has been away. RE advised that the litter issue seems to have quietened now. RDJ confirmed that we have been successful with our application for a grant for funding to have new fencing in the playground in Penrhyn. RDJ confirmed that Humphreys Civil Engineering had been successful and that she will be contacting them shortly to organise the installation.

6.3 Cae Cookes - Cadarnhaodd MR fod y gwaith wedi cychwyn yn barod. Diolchodd i Emma Mantle a John Roberts am eu cymorth wythnos ddiwethaf i glirio’r safle. Cadarnhaodd fod angen sefydlu is-bwyllgor ar wahan ar gyfer y rhandiroedd, a rhannu’r is-bwyllgor presennol (Parciau a Rhandiroedd) yn ddau bwyllgor. Cytunwyd a hyn. Cytunwyd ar aelodau’r pwyllgorau fel a ganlyn: Pwyllgor Parciau: SLL, MR, EH, Pwyllgor Rhandiroedd: AJ, SR, TO, EW. Cadarnhaodd MR y byddai’n cysylltu a Victoria i gadarnhau enwau’r Cynghorwyr a fydd yn cymryd rhan. Cadarnhaodd RDJ y byddai’n mynychu tri cyfarfod cyntaf y Pwyllgor Rhandiroedd i helpu trefnu pwy fyddai’n gwneud beth. Cadarnhaodd MR fod ystyried gwneud cais am ddwy gynllun drwy Cadw’n Gymru’n daclus, gyda RDJ yn ymchwilio hyn. Cadarnhaodd TO y gallai roddi rhai eitemau tuag at y rhandiroedd, a diolchwyd iddo am hyn. Awgrymwyd hefyd y dylid cysylltu ag Opus i weld a allent wneud unrhyw roddion. 

MR confirmed that the work has now begun. She wanted to thank Emma Mantle and John Roberts for helping her last weekend to help clear the site. She confirmed that we needed to set up a sub-committee for the allotments and divide the existing sub-committee (parks and allotments) into two committees. This was agreed. SLL, MR and EH agreed to be on the Park Committee. AJ, SR, TO, EW agreed to be on the Allotments Committee. MR confirmed that she would get in touch with Victoria to confirm the names of the Councillors who will be involved. RDJ confirmed that she would attend the first three meetings of the allotments committee so that she could organise who was doing what. MR confirmed that we are looking at applying for two schemes via keeping wales tidy and that RDJ is looking into this. TO confirmed that he could donate some items towards the allotments. TO was thanked for this. It was also suggested that we should contact Opus to see if they could make any donations. 

6.4 Cae Chwarau Minffordd Playground - Cadarnhaodd MR fod y tyllau wedi’u llenwi yn yr ardal barcio ym Minffordd. Diolchodd y Cynghorwyr i RE a MR am hyn/ MR confirmed that the potholes have now been filled in the parking area in Minffordd. The Councillors thanked RE and MR for this. 

6.5 Maes y Parc - Cadarnhaodd SH fod cyflwr y maes wedi gwella’n sylweddol ers i’r gwaith gael ei wneud. Mae’r clwb wedi derbyn grant o £18,000 i greu llwybr cerdded o amgylch y maes. Ennillodd y tim hefyd yn erbyn Pwllheli ddydd Sadwrn. Cafodd llongyfarchiadau am hyn. Soniodd SH fod cynnydd wedi’i weld yn nifer y bobl ifanc sy’n ymuno a’r clwb/ SH confirmed that the condition of the field has improved dramatically since the work has been undertaken. The club have also been awarded £18,000 grant to create a walkway around the field. The team also won against Pwllheli on Saturday. They were congratulated on this. SH also mentioned that they are seeing an increase in the number of young people who are joining the club. 

6.6 Ffyrdd a parcio / parking and road - Cadarnhaodd MR ei bod hi a RDJ wedi cwrdd ag Efan o CG i drafod gosod pwynt tal EV yn yr ardal barcio ym Mhenrhyn. Diolchwyd i Sion, gwr EFO, am ei gymorth gyda hyn. Llwyddodd RDJ i gael dyfynbris gan Scottish Power, ac rydym yn aros am ymateb gan CG/ MR confirmed that she and RDJ met with Efan from CG to discuss installing an EV charging point in the car park in Penrhyn. EFO's husband, Sion, was thanked for helping us with this also. RDJ has been able to obtain a quote from Scottish Power and we are now waiting to hear back from CG. 


7. Gohebiaeth/ Correspondence
7.1 Gŵyl Fach Eryri - Cadwch y dyddiad/ Save the date - Gwyl Fach Eryri - Er gwybodaeth/ FYI. 
7.2 Caffi Trwsio Cymru/Repair Cafe Wales - Er gwybodaeth/ FYI. 
7.3 PWYSIG: Cyfansoddiad a Fframwaith Llywodraethiant Un Llais Cymru IMPORTANT: One Voice Wales Constitution and Governance Framework - Er gwybodaeth/ FYI. 
7.4 Dref werdd Rhaglen Medi /September Programme - Er gwybodaeth/ FYI. 
7.5 Ymgynghoriad Llywodraeth Cymru ar ymestyn y ddyletswydd ar awdurdodau lleol i ddarlledu cyfarfodydd/ Welsh Government Consultation on extending the duty on local authorities to broadcast meetings - Gofynnir i’r Cynghorwyr ymateb i hyn os gwelwch yn dda/ Can all Councillors please respond to this. 
7.7 YML/FW: Ymestyn darpariaeth Dechrau’n Deg yng Ngwynedd/ Extending Flying Start provision in Gwynedd - Er gwybodaeth/ FYI. 
7.8 Gweminar: Tîm Cymorth Argyfwng Costau Byw/ Webinar: Cost of Living Crisis Support Team - Er gwybodaeth/ FYI. 
7.9 Cynhelir Cynhadledd Flynyddol a Chyfarfod Cyffredinol Blynyddol Un Llais Cymru/ One Voice Wales National Conference and Annual General Meeting 01/10/25 - Bydd MR yn mynychu. Os yw unrhyw un arall eisiau mynychu, cysylltwch a RDJ os gwelwch yn dda/ MR will be attending. If anyone else wants to attend, please contact RDJ.
7.10 Y Newyddion diweddaraf gan Cymorth Cynllunio Cymru/ Latest news from Planning Aid Wales  - Er gwybodaeth/ FYI. 
7.11 Sioe deithiol gymunedol safle Trawsfynydd / Trawsfynydd site community roadshow - OFFICIAL  - Er gwybodaeth/ FYI. 
7.12 Cylchlythyr Rhifyn 1 2025 Un Llais Cymru/ Newsletter Issue 1 2025 One Voice Wales  - Er gwybodaeth/ FYI. 
7.13 [SWYDDOGOL] Dathliad 20 Mlynedd yr NDA – Trawsfynydd/ [OFFICIAL] NDA 20th Anniversary Celebration - Trawsfynydd -  - Er gwybodaeth/ FYI. 
7.14  Cynigion ar gyfer Cyfarfod Cyffredinol Blynyddol/ Motions for Annual General Meeting -  - Er gwybodaeth/ FYI. 
7.15 Rhybudd Gwaith ffordd /Roadworks Penrhyndeudraeth - - Er gwybodaeth/ FYI. 

8. Materion Cynllunio/Planning Matters
8.1 C25/0519/08/LL - Derfel Stryd Fawr, Penrhyndeudraeth, Gwynedd, LL48 6BN - Ailwampio un fflat presennol (C3) a chreu fflat newydd (C3) dros y llawr cyntaf a'r atig/ Refurbishment of one existing flat (C3) and creation of another (C3) over the first and attic floors - Dim gwrthwynebiad/ No objections. 

8.2 C25/0570/08/LL - Tir ger Treflys, Glanllyn, Penrhyndeudraeth, LL48 6NP - Adeiladu annedd unllawr, creu mynedfa cerbydol a thirlunio cysylltiedig/ Proposed single storey dwelling, with creation of vehicle access and associated Landscaping - Dim gwrthwynebiad/ No objections. 

8.3 C25/0555/08/DT - Ty Eiddew, Glanllyn, Penrhyndeudraeth LL48 6NL - Dymchwel modurdy unigol presennol a chodi modurdy newydd gyda storfa loft/ Demolition of existing single garage and erection new garage with loft storage  - Dim gwrthwynebiad/ No objections. 

9. Adroddiadau/Reports
9.1 Adroddiad Misol Cynghorydd Sir Meryl Roberts County Councillor Monthly Report - Cadarnhaodd MR ei bod wedi llwyddo i sicrhau grant gan Cronfa Croeso Cynnes, a bydd yn sefydlu grwpiau ar wahan yn y Neuadd Drefol i unrhyw un sy’n chwilio am gwmni. Hefyd, rydym wedi sefydlu Banc Bwyd Tre Cocos yn y Neuadd Drefol/ MR confirmed that she had been successful in obtaining a grant from Cronfa Croeso Cynnes, and will be setting up separate groups at the Neuadd Drefol for anyone looking for company. In addition, we have established Banc Bwyd Tre Cocos at the Neuadd Drefol. 

10. Eitemau i’w trafod/ Items for Discussion 
10.1 Nadolig 2025 /Christmas 2025 - Cadarnhaodd MR y bydd Cyfeillion Cefn Coch yn cwrdd ddydd Llun am 6yh yn Ysgol Cefn Coch i drafod y Nadolig. Bydd angen i’r Cynghorwyr sydd ar is-bwyllgor Nadolig fynychu. Gofynnodd GVJ a allai’r Cynghorwyr wneud ymholiadau i weld ble y gellir prynu coed Nadolig, un ar gyfer Penrhyn ac un arall ar gyfer Minffordd. Cadarnhaodd RDJ ei bod wedi archebu dau fasgot, ac ymholodd a fyddai unrhyw un yn fodlon gwisgo’r gwisgoedd. Cadarnhaodd EW y byddai hi’n gwisgo un/ MR confirmed that Cyfeillion Cefn Coch will be meeting on Monday at 6pm at Ysgol Cefn Coch to discuss Christmas. The Councillors that are on the Christmas sub-committee will need to attend. GVJ asked if the Councillors could make enquiries to see where we can buy two christmas trees from. One for Penrhyn and the other, for Minffordd. RDJ confirmed that she had booked two mascots, and asked if anyone would be willing to wear the suits. EW confirmed that she would wear one. 

10.2 Ymddygiad gwrth-gymdeithasol a diweddariad ar Maes Deudraeth/ Anti Social Behaviour and an update on Maes Deudraeth - Mae’r sefyllfa’n gwella’n barhaus. Mae’r holl dai gwag olaf wedi’u neilltuo, ac mae’r defib wedi’i osod ym Maes Deudraeth. Hefyd, mae Lauren o Dref Werdd a Nia o Gyngor Gwynedd wedi penderfynu sefydlu clwb ieuenctid ar y cyd, a bydd yn cael ei gynnal bob dydd Mawrth yn y Neuadd Goffa. Gofynnodd Nia o CG a fyddai CTP yn talu am hyn unwaith eto eleni, fel y gwnaethant yn y blynyddoedd blaenorol. Cadarnhaodd RDJ ei bod wedi cyfrifo y byddai’n costio £645 am 15 sesiwn o ddechrau Medi tan ddiwedd Rhagfyr (15 o sesiynau am £43.00 = £645.00). Cadarnhaodd MR y bydd Dref Werdd yn cyfrannu £300 tuag at hyn. Cytunodd y Cynghorwyr y gallai CTP dalu’r balans sy’n weddill o £345, ond gofynnwyd i ofyn i ni am hyn cyn gwneud unrhyw archebion yn y dyfodol. 

The situation continues to improve. All remaining empty houses have been allocated, and the defib has been installed at Maes Deudraeth. Additionally, Lauren from Dref Werdd and Nia from Gwynedd Council have decided to establish a joint youth club, which will take place every Tuesday at the Neuadd Goffa. Nia from CG asked if CTP would pay for this again this year, as they have in previous years. RDJ confirmed that she had calculated the cost to be £645 for 15 sessions from the start of September until the end of December (15 sessions at £43.00 = £645.00). MR confirmed that Dref Werdd will contribute £300 towards this. The Councillors agreed that CTP could pay the remaining balance of £345, but requested that they be consulted about this before any bookings are made in the future.

11. Mater caeedig/ Closed matters
11.1 Dyfarniad Cyflogau Llywodraeth Leol 2025-2026 / Local Government Pay Award 2025-2026 
11.2 Gwybodaeth ynglyn ar tribiwnlus/ Information regarding the tribunal

Penderfynwyd cloi allan y wasg a’r cyhoedd i drafod y mater yma gan ei fod yn debygol y datgelid gwybodaeth eithredig fel y’i ddiffinir yn Rhan 4, Atodlen 12A, Deddf Llywodraeth Leol 1972 (Unfrydol).

It was decided to exclude the press and public from the meeting during the discussion of this item as it was likely that exempt information as defined in Part 4, Schedule 12A of the Local Government Act 1972 would be disclosed (unanimous).

Dyddiad cyfarfod nesaf 10ed o Hydref 2025 7yh yn y Neuadd Drefol/ Date and location of next meeting 10th October 2025 7pm in the Neuadd Drefol 
